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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): arn̄áśa luśe
Arrieta: *śíśpurú
Bakio: 
Bermeo: aliβíʒo (?)
Berriz: *śuśpíro
Bolibar: 
Busturia: arn̄aśa śakón
Dima: aśaśkáldi (?)
Elantxobe: *arn̄aś lúśe, *arn̄aśakóna
Elorrio: arn̄áś luśe
Errigoiti: śuśpíro
Etxebarri: arn̄áśa śakon, *arn̄áśa luśe
Etxebarria: śuśpíro
Gamiz-Fika: śuśpíro
Getxo: pená, arn̄aśárt̄se
Gizaburuaga: arn̄aśa śákon
Ibarruri (Muxika): arn̄aśa trā́ŋkil (?)
Kortezubi: arn̄aśa luśé
Larrabetzu: 
Laukiz: arn̄áśakon
Leioa: *arn̄aśaluśé
Lekeitio: naśáit̯taśunart̄ún, *arn̄áśa lúśe
Lemoa: 
Lemoiz: arn̄aśákon
Mañaria: *śíśpurú
Mendata: arn̄aśa naśái,̯ *arn̄aśa lúśe
Mungia: śiśpúru
Ondarroa: *arn̄aśa lúśe
Orozko: 
Otxandio: 
Sondika: śuśpirú (?)
Zaratamo: śupúru
Zeanuri: aśaśkálði (?)
Zeberio: ðeśkántsu (?), śuśpíro
Zollo (Arrankudiaga): arn̄áśa śakon
Zornotza: *arn̄aśa lúśe

Araba

Aramaio: arn̄áśa luśe, *arn̄áśa śakon

Gipuzkoa

Aia: 
Amezketa: antśís, antśí
Andoain: ántśi
Araotz (Oñati): βarū́ko arn̄aśa
Arrasate: *arn̄aśá

Arroa (Zestoa): βékoarn̄áś
Asteasu: arn̄áśa beétik atéatseu̯, lantú (?)
Ataun: 
Azkoitia: barū́tik arn̄áśjert̄én, bárū βarū́tik 

art̄ú ðik arn̄áśié:
Azpeitia: 
Beasain: arn̄áśea βeétjetáatsen
Beizama: 
Bergara: arn̄áśa lúse
Deba: 
Donostia: aśnaśa βota
Eibar: arn̄áśa luśía (mark.)
Elduain: 
Elgoibar: éśtu:śun (?)
Errezil: 
Ezkio-Itsaso: 
Getaria: 
Hernani: antśí (?)
Hondarribia: śuśpiro
Ikaztegieta: arn̄áśa art̄u, atśeɣiɲe art̄u, 

atśeɣiɲ
Lasarte-Oria: árn̄aśa art̄ú
Legazpi: ao saβalka (?)
Leintz Gatzaga: śuśpíro
Mendaro: 
Oiartzun: antśí
Oñati: śuśpíro
Orexa: 
Orio: 
Pasaia: 
Tolosa: antsí
Urretxu: laśáit̯wart̄ú (?)
Zegama: arn̄áśea bétjetátse (mark.)

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: śuśpíro, 
atśáŋka

Alkotz: eśpantúe (mark.)
Aniz: 
Arbizu: átśá
Beruete: eśpantó (?)
Donamaria: átśa néketạn art̄ú, átśa 

βéit̯iśkotik tórī, átśa tríśtia (mark.)
Dorrao / Torrano: áśpaméntu
Erratzu: 
Etxalar: átśa barɛ̄ńdik atéri
Etxaleku: átśau̯ndié (mark.)
Etxarri (Larraun): 

Eugi: eśpántwek (mark.)
Ezkurra: 
Gaintza: 
Goizueta: eśnáśe barḗndik art̄u, eśnáśe 

barḗndik ạte
Igoa: átśa bárn̄aśkotík atéa
Jaurrieta: śuśpíro
Leitza: aśnáśe tríʃtea (mark.), barḗndik atéa 

ðorḗk aśnáśea, aśnáśɛatéa
Lekaroz: 
Luzaide / Valcarlos: haśβérapen
Mezkiritz: śuśpíro
Oderitz: atśé:naldi árt̄o (?), atśé:naldi - art̄ú 

(?)
Suarbe: 
Sunbilla: 
Urdiain: 
Zilbeti: 
Zugarramurdi: aśpérem

Lapurdi

Ahetze: 
Arrangoitze: háśβeerapén
Azkaine: áśperén
Bardoze: hátśa (mark.)
Beskoitze: hátśándi
Donibane Lohizune: aśpér
Hazparne: 
Hendaia: śuśpíriǰo
Itsasu: aśpérapén
Makea: haśpéren
Mugerre: hatś art̄sja (mark.) (?)
Sara: atś
Senpere: *aśpérén
Urketa: 
Uztaritze: áíau̯ndí a:rt̄ú, *haśβeérapén

Nafarroa Beherea

Aldude: háśperapén
Arboti: haśpérena (mark.), háślyrja
Armendaritze: háśpitura
Arnegi: háśperapén
Arrueta: 
Baigorri: haśbeherapen
Bastida: hatśa (?)
Behorlegi: asperapén
Bidarrai: haśpérapen
Ezterenzubi: hátśantu, haśpéapen

Gamarte: aśpeapén, háśpeapén
Garrüze: áśme (?), aśpéren
Irisarri: haśβeérapen
Izturitze: haśperen
Jutsi: hatśa hart̄u
Landibarre: 
Larzabale: aśpéhapen
Uharte Garazi: *aśpérapen

Zuberoa

Altzai: haśpém, haśpén
Altzürükü: háśpen
Barkoxe: haśpéren
Domintxaine: háśpen
Eskiula: háʃpeená (mark.)
Larraine: haśpéren
Montori: haśpén
Pagola: haśpeén
Santa Grazi: haśpeén
Sohüta: haśpeén
Urdiñarbe: háśpen
Ürrüstoi: haśβáhi

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Elantxobe (B): *arn̄aśakóna
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2443. Mapa: suspiro / soupir / sigh 

GALDERA: 72330 ALEANR: 206

arnasa luze  
arnasa sakon  
(h)asperen  
haspe(r)apen  
suspiro  
sispuru  
suspiriyo  
beko arnas  
barruko arnasa  
esnase (barrendik) atea  
atsa barrendik ateri  
(h)ats  
antsi  
espanto  
asaskaldi  
bestelakoak

Hernani: Ai Jesus eo... antsiya... asnasa larriya botzia o...
Donibane Lohizune: Erraten tzen “aspera”. Ats aundiya.
Beskoitze: Hátsandía artú ut, unatuá niz. 

- Arnas-hartze sakon bati jarraitzen dion arnas-jaurtitze nabaria, 
neke edo oinazezko egoeraren adierazgarri dena, nola izendatzen 
den galdetu da.
- Bestelakoak: aiaundi artu (Uztaritze), alibi¡o (Bermeo), ao  
zabalka (Legazpi), arnasa nasai (Mendata), arnasa trankil 
(Ibarruri), asme (Garrüze), asnasa bota (Donostia), asnase trixte 
(Leitza), aspamentu (Dorrao), atsa neketan artu (Donamaria), atsa 
triste (Donamaria), atsaundi (Etxaleku), atsegiñ (Ikaztegieta), 
atsegiñe artu (Ikaztegieta), atsenaldi arto (Oderitz), atsenaldi 
artu (Oderitz), deskantzu (Zeberio), estusun (Elgoibar), hasbahi 
(Ürrüstoi), haslüria (Arboti), haspitura (Armendaritze), hatsandi 
(Beskoitze), lantu (Asteasu), lasaitua artu (Urretxu), nasaittasuna 
artun (Lekeitio), pena (Getxo). 


